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A projektem egy rizograf nyomtatési eljarassal sokszorositott, sajat kézzel vagott €s hajtott
kiadvanyként, illetve szintén rizografidval késziilt poszterként megvalosult silent képregény,
amely a husevés eredetére keres magyarazatot egy valldsok és mitologiai fordulatok altal

inspiralt, ndvényi motivumokban gazdag, sziirrealis, alternativ eredettorténet formdjaban.

A képregény kezdeti valtozatat eredetileg a svajci, Luzernben megrendezett Fumetto Comic
Festival “Hus” témaju kiallitasa kapcsan késziilt el tavaly — ahol kiéllitasra is keriilt —, amikor
épp Németorszagban, Kielben, a Muthesius Kunsthochschule miivészeti egyetem illusztracid
¢s kommunikacid design szakdn volt lehetéségem részt venni egy félévet az Erasmus program
keretein beliil. Azota tobb moddositason is atesett, és ez ido alatt tObbszor is alkalma adddott

szerepelni kiillonbozd miivészeti vasarokon is, illetve az ISBN+ kdnyvesbolt polcain.

A projekthez mindenképp a rizograf nyomtatasi eljarast szerettem volna valasztani, mivel ugy
éreztem, ez a technika tokéletes atmenetet képez a modern, digitlis vilag €és a sokszorosito
grafika altal idézett régmult korok klasszikus hagyomdényai kozott, és ezzel utal a mai,
kapitalista fogyasztéi tarsadalom szamara magatdl értet6dd, megkérddjelezhetetlen, 6roktdl
fogva természetesnek gondolt és elfogadott husevés torténelem elotti kezdeteinek feledésbe
meriilt, lehetséges disszonancidjara, amelyet az ember €s a természet Osi egysége €s az annak
a harmonikus 0sszhangjabol valo kiszakadas kérdése borzol fel, ugy, mint a rizograf nyomat
rasztereinek karcos mintdzata a tiszta, homogén feliileteket a natur ofszet papiron. A rajzokat
eleinte kizarolag fekete-fehérben képzeltem el, de mind a vizuélisan, mind tartalmilag — a vér
¢s az alma motivumanak megjelenésével — indokoltnak lattam egy kiegészitd szin hasznélatat,
amely a képregény eredeti valtozataban a vords, majd a rizograf nyomtatassal valo kisérletek
soran végiil a narancssarga lett. A sargas papir és a kopottnak hat¢ feliiletek jobban kivantak a
lagy narancsot, mint az agressziv vOros szint, és ugy talaltam, ezen feliil formabonté médon is
hat ezeket az 6si szimbolumokat mas szinnel dbrazolni a voros helyett, a fehér-fekete €s voros
ikonikus szinkombinacio teljes természetességgel kinalkozo hasznalatdnak felragasarol nem
is beszélve. A képregény keretet add kezdd és lezard jelenetének oldalrdl abrazolt alakjai és
mégis valamennyire feliilnézetbdl, a perspektivat megveté modon megjelenitett kompozicidja
a téma jellegének figyelembevételével egylitt engem még az archaikus stilust, okori gorog
vorosalakos vazak képi vilagara is asszocialni engedett, ezzel még egy okkal felhatalmazva a
narancssarga szin hasznalatara. Azonban a hajtogatott kiadvany néhany oldala és a projektet

kiegészitd kisebb méretli, képeslap jellegli printek koziil tobb igy is feketén-fehéren maradt.



A munkam tgynevezett “silent” képregény, mivel a cimét leszamitva nem tartalmaz szoveget,
és kizarolag képeken keresztiil kommunikal. Ez hozzajarul ahhoz, hogy a torténetet szabadon,
tobbféle olvasatban is értelmezni tudjuk, ezzel a megoldassal semmi nem korlatozza az egyéni
interpretacid hatarait. Ezen kiviil a szoveg nélkiili képek sorozata barki szdmara, univerzalisan
elérhetdveé teszi a munka gondolatmenetének megértését, a célkozonsége nyelvi és stilisztikai
korlatain alapul6 lesziikitése nélkiil. Illetve hozzéjarul a torténet kontextusaba ill6, emberiség
elotti, éteri, egyetemes ¢€s a torténet perspektivdjat a jelenbdl az idedk szakralis vilagaba és az
orokkévalosagban 1étezd, szimbolikus, metafizikai térbe helyezd, szavakon tuali, spiritudlis tér
érzetének megteremtéséhez. Mindez persze az emberi gondolkodas, a hit és fantizia naiv
esenddségét is reprezentélja, lehetdvé téve, hogy az olvasd szabadon értelmezhesse és egyéni
megfigyeléseivel, szubjektiv megértésével €s személyes interpretacidjaval akadalytalanul és
kotetleniil alakithassa ki sajat megkozelitését, allasfoglalasat vagy meggydzodését, az altalam
meghatdrozott narrativa elmosodott, szilard tdmpontokat nélkiil6z6, csak inspiracids célzattal

lefektetett utvonalan keresztiil, melynek végén nincs helyes vagy helytelen megfejtés.

A mii cime az angol “meat” (hus) és “mythology” (mitoldgia) szavak 6sszevonasaval sziiletett
meg. Ez egy szojaték, ami csak angolul értelmezhetd — a “mitosz” és a “hus” szavakat széban
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kimondva csak a benniik 1évé maganhangz6 hosszl vagy rovid “i’-ként valo kiejtése valasztja
el egymastdl —, ezzel is utalva a képregényben megjelenitett torténet jatékossagara, szabadon
értelmezhetd, de konkrét és meghatarozott fogalmakkal vald, spekulativ elbeszélésére. Azért
is dontottem az angol nyelvii cimadéas mellett, hogy ezzel is lehetévé tegyem a képregény ¢és
az ahhoz kapcsolodd kiegészitd kiadvanyok internacionalitasat és széleskorli, nemzetkozi,
vilagméretl térhoditasat és elérhetéségét. A cimet csak egy rovid, sejtelmes alcim egésziti ki,
azzal az angol nyelvi leirassal, hogy “An Alternative Origin Story of Eating Meat” (a htisevés
alternativ eredettorténete). A képregény elsd, eredeti valtozatan a szoveg még egy nyomtatott,
szedett feliratként szerepel, szeretett tanarom, Boskovitz Oscar Balek elnevezésii display
betlitipusaval megjelenitve, hogy a tanar ur fontja német €s svajci miivészeti kordkben is
minél nagyobb népszeriségnek orvendhessen. Ezen a véltozaton a cimszdban megjelend
“MEAT” kifejezést kiilon a betlivastagsdg moddositasaval is kiemeltem. A mii késObbiekben
megjelent, poszterként és lapozhato, zine jellegli kiadvanyként megvalosult valtozatan viszont
mar a cim és az alcim is kézzel irt szovegként szerepel, illetve az elsé valtozaton 1€vo pepita
mintas diszitd keretezést a poszteren kis, kézzel rajzolt viragok sora valtotta fel, a kiadvanyrol
pedig teljesen eltlint. Az utdbbinak a boritdjan ehelyett egy nagy, a torténet szerepldire utalo,

mosolygé arccal ellatott virdg szerepel, ami a plakatta kihajthat6 fiizet kevésbé lathato oldalan



még nagyobb méretben is megismétlddik. Illetve a kis viragokbol all6 sorminta megjelenik a
képeslap méretii, kisebb printeken is, mint egy diszitd keret. A pepita minta az els6 valtozatot
kovetden nem tért vissza tobbet, és ezzel egylitt a késdbbi modositasok soran a képregény
ablakainak elrendezése is valtozott, a képek kozotti tér lesziikiilt, és az egész dsszhatas sokkal
egységesebb lett. A modositott, kézzel irt cimmel ellatott valtozat manualisabb és szabadabb

jellegéhez jobban is illeszkedik a kézzel rajzolt viragos minta.

A torténet, mint ahogy kordbban mar kifejtettem, kotetleniil értelmezhetd €s korlatok nélkiili
tovabbi spekulaciora és meditativ, merengd elmélazasra 6sztonzd eseménysorozat, amelyben
sajat magunkra és kozvetlen kornyezetiinkhoz valod viszonyulasunkra, vagy pedig kollektiven
az egész emberiség moralis allapotanak alakuldséra is raismerhetiink. Az els6 kép egy idillien
abrazolt, iddtlen jelenet, ahol az allatok békésen €s zavartalanul élnek egylitt az emberekkel és
egymassal a természetben, egy Edenkertre emlékeztetd, gyiimolesfakkal Gvezett, ligetben. Az
emberek azonban nem a megszokott modon vannak abrazolva, ugyanis a fejiik koriil szirmok
lengenek, és igy, félig emberkeént, félig viragként reprezentaljak a teljes boldogsag, békesség,
nyugalom ¢€s a természettel vald hianytalan, csorbitatlan 1étezést. Ebben az alternativ, képzelt
vilagban nincs erdszak, fajdalom, agresszio, és nincs husevés. A kovetkezd képeken egy ilyen
virdg-ember torténetét mutatom be, aki elkdborolva tarsaitol, letép egy szép almat egy fadgrol,
¢s ahogy enni kezdi, egy lathatéan sériilt, sebzett szirmu tarsa kozelit felé a lombok koziil, és
a gyiimolcsot megkivanva, megtamadja 6t és végiil elveszi az almat. Aldozata baratsagosan
meg probalja dlelni tAmaddjat, 6 pedig erds litést mérve artatlan ellenfelére, megoli azt. Ezzel
megtorténik az elsé gyilkossag, és az egész €lovilag megrendiil. Olyan esemény kdvetkezik,
amely a torténet szerepldi szdmara mindeddig ismeretlen volt: a holt virag szirmai lehullanak,
¢s koriilotte mindenhol virdgok kezdenek noni a f6ldon. Ezzel egy idében a tdmado, és vele
egylitt az egész vilagon minden tarsa egyszerre elkezdi ugyanigy elvesziteni a szirmait: most
megszlinnek virdgnak lenni, elveszitik 1ényliknek azon részét, amelyen keresztiil egész iddig a
természethez és egymashoz kapcsolodni tudtak. Viraglelkii mivoltukat tiszta emberi természet
valtja fel, 0j fajja lesznek, és beldliik jon 1étre az emberiség. Ekkor megszlinik az addigi békés
egylittélés is, és megkezdddik az erdszak elterjedése a f6ldon. Az ember felfedezi a vadéaszat
oromét, fegyvereket kezd gyartani, allatokat kezd 6lni és hust kezd enni. A képregény utolsé
jelenete nagyon hasonlit a legels6hoz: itt ugyantigy egy tavolabbi képet lathatunk, vélhetden
ugyanott, ugyanazokkal a fakkal koriilvéve, mint az els6 rajzon. Itt viszont békés egytittélés
helyett vadaszo, fat vago embereket, menekiilo, halott, vagy épp egymasra leselkedo allatokat

lathatunk, és feltlinik egy rakéta is: ami ezutan kovetkezik, az mindannyiunk szdmara vilagos.



Bar a képregény elbeszélése ezzel lezarul, az utolsé jelenettel eldrevetiti az egész torténelem
tovabbi alakulasat, és a keretes szerkezet utal az eseménysorozat ciklikussagara is, amely Gjra
¢és ujra ismétli 6nmagat az ember, mint egyén €s az egész emberiség alakulasat tekintve. A hus
mint kozponti téma ilyen értelemben csak egy kiemelt szimboluma a torténetnek, amely nem
csak az ételre, de a testre, a halandosagra és a foldi élet miilandosagara is utalhat egy miivészi,

meditativ elidézésre alkalmas, de kdnnyed és szorakoztaté mddon.
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